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OB 14 SLOISKO WLADO
8. V Ljubljani,

1. avgnsfa 1892.

Minka.

krasno se blestedej sohi
Minka z materjo sedi.

Glej, na mizi tam obilo
Dobrih, sladkih je jedij.

Zdaj nekdé potrka rahlo,
Vrata le na pol odpré —
In obrazek se prikaze
Siromagne déklice.

o Kosee kruha lepo prosim,
Da ga bolnej mami dam;
Vedno bom Bogd prosila,
Da povrne stokrat vam!“

»Také mlada, pa prosjadi&!“
Ostro dé gospd na té,
nDela se bojis, lenoba,
LoZe ker zivi§ tako.

Le pobéri se iz sdbe,
Dalje nas ne nadleguj!
Zése moramo skrbeti,
Ni# ne briga glad nas tuj.“

Biremu dekleten sdlza
Zdaj v ob
Tudi nafej dobrej Minki
Sblze porosé odi.

Materi jokaje refe:

»Ne podite je od nas!

Mama! moj jej del podajte —
Gladna nisem nid¢ ved jaz.“

Ti objame mati herko :
»Dobro ti ima& sreé;
Takih dobrih otroditev
Angelji se veselé.

Tvoje srce, Minka moja,

Le izkuZat htela sem,

Dal mi Bog je dobro héerko
Srefna in vesela sem.

Sédi k nama, bore dete,
UtolaZi glad si svoj!
Pétlej pa jedij najbolj¥ih,
Dam za mater ti sebdj.”
F. N.

Eace
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Jeziénost in oSabnost.
(Otrotja igra v &tirih prizorih.)

Prvi prizor.
(Pred Holskim vrtom. Klopiea na zelenej grivi.)
«

Zalika (prihaja). Kaj ni Se nobene? Saj je vender gospoditina ukazala, da
pridimo ob osmej uri na vrt. Pokazala nam bode evetlitne gredice in malo bodemo
poplele, malo pokropile, malo porabljale in kaj vem kaj %e vse malo? No, pa saj
sem jaz tako vedno prva na mestu in da bi danes ne bila? Kalarjeve Poldike
také ni nikoli poprej, dokler ne bije ura. Dale¢ nima do sém in domd je ne pusté
poprej. Refkova Polonica mora zjutraj kravico pasti in vie také rada zamudi. Gre-
gova Urfika mora Tontka pestovati, a ReZnikovej Katrici se pametneje zdi, proso
pleti kakor evetice gojiti. Vsaj mati so jej tako povedali. Hm! Kaj jaz vem? Ahi!
Gospod katehet so dejali nekot, da take deklice so vetinoma pridne, ki imajo
evetice rade in taki de¢ki, ki imajo golobe radi — — Robteva Milka, ni, ta pa
také ne gre iz hide, dokler je péstunja ne privéde za roko. Tudi ni¢ kaj ni za
naso druzbo, prevet se drzi — — Pst! Jaz sem res prevet jezitna, kakor mi je
gospoditina vie veckrat povedala. Se zdaj ne morem biti tiho, ko sem sama.
(Posluga) Ahd, tukaj-le mora pa biti érni muren! Sli%im ga! (Poklekne na travo in

govori):
Grni muren, pridi iz luknje!

Jedla bova bele druklje — — —
Ursika in Poldika (nastopita za hrbtom in ponavijsts):
Jedle bomo bele dtruklje — — —

Zalla (se obrne in hitro vstane; sramenljivo): Oh, Urdika in Poldika! kaj ne, kako
sem otrotja!

Poldika. Kaj si vie dolgo tukaj?

Zalika. 1 se ve da. Kaj pa titita doma toliko ¢asa kakor dva &rna murna.
Ménila sem vZe, da bi se malo poigrale ali zapele, dokler ni gospoditine.

Ursika. Cetrtek je danes. Tezko da bi %e katera prifla.

Poldika (kaie s prstom), Glejta, glejtal Milka Robteva vie gre s péstunjo.
Tam-le pa hiti Reskova Polonica in kos kruha ima v rdei.

Ursika. Ta sirotka se 3¢ najesti ne utegne domi.

Milka (sama ustopi. Poldika in Urdika jej sladiti svrhnik).

Poldika (ogleduje svrhnik). Kako lepo se izpreminja na solnci ta suknjica. Iz
kakega blaga je neki?

Milka. Iz najbolje in najdraZje svile.

Zalika. Té-le moje krilee je lepse, ali né, Milka? Ima viSnjave in rdefe roze,
a tvoja suknjica jih nims. (Vse se zasmejejo, le Milki se lice zaresni)

Ursika. Caj, da ti rokovice sletem.

Milka. Ti vie né! Ima§ preumazani roki.

Ursika. Milka, niso umazane, razpokane so od dela in ogorele od solnca,
(Milka sladi rokovice sama.)
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Zalika. Cakaj, Milka, jaz ti bodem pa snela slamnitek. (Sname jej hitro slamnik,

poloZi sebi na glavo in vrted se pdje:)
Lepa je Milka, Lepa je Malka,
Gordi je Cilka; Gordi' je Zalka.

Milka (joka). Le potaj, zatoZila te bodem gospoditini, ker mi nagajas,

Zalika (polo¥i jej hitro slamnik na glavo), Nd, nd, nd! Saj te nisem mislila raz-
zaliti. Tebe vie ne, Milka! (Poboza jo po lici)

Poldika. Vender ne bodi taka, Zalika! Ali ne ve$, da se ne smemo norde-
vati iz drugih. (]

Polona (uboino obletens). Ali Se ni gospoditine?

Zalika. Evo je vie tukaj! (Ozré se skrivaj na Milko, ki solnénik razpenja.)

Poldika. Zalika, Zalika, kako si danes poredna! (Katrica pride) Nu, kaj si
vender prisla. Katrica?

Katrica. Sem, sem.

Urika (se umakne na klopici). Milka, sedi semkaj!

Milka (zavite nos). K tebi vie ne! (Urbika Zalostna vétane.)

Zalika. Poglej o%abnost! Kaj pa je zato, ako jej iz ules didi? Al meni3,
da tebi Se ne more?

Milka (Zaliki zapreti). Le potakaj!

Zalika. Oakam vie, vada milost!

Polona. Nu, Milka, pa sedi k meni.

Milka. Brz, te hotet! kaj né, prej si okrog krave hodila, zdaj pa naj jaz
k tebi prisedem. (Polona stopi za Urgiko.)

Zalika. Alo, jaz pa vem, kaj? Napravimo kako igro! Nu, Milka, katero?

Milka. Jaz se ne igram.

Poldika. Milka, kar ti povej, kaj hotemo?

Milka. Zapojmo.

Vse. Le, le, le! (Zbirajo se v kolo.)

Milka. Ce bota ti umazani Urika in Polona peli, jaz pela ne bodem, (Uriika
in Polona izstopita iz kroga.)

Poldika. Katero hotemo zapeti, Milka?

Milka. Tisto, ki jo pojemo v Soli. (Pojé. Milka kazi ter hkrati prencha) Jaz ne
bodem pela, &e boti oni dve vmes renéali.

Zalika (Poldiki na uho). Zato ne pusti, da bi peli oni dve, ker tudi prvi glas
pojeti, a lepSe kakor ona.

Katrica. Pst! Gospoditina gré!

Drugi prizor.
(Pred hifo na trgn)

Ursika (stoji na pragu z detetom v narolji, Poldika pride mimo.) Kam gre§, Poldika ?

Poldika (se ustavi). Malo zelenja grem nabrat v zelnik.

Urika. Pred Robtevo prodajalnico ozri se okrog! Morda ugledad Milko ?

Poldika. Kaj je doma? Ali ni v Ljubljani?

Ursika. Se vé da je. Pa v Ljubljani ,kozé“ razsajajo in zato je prisla domév.
8#
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Poldika. Ali si govorila z njo?

Urgika. N&| Pravili so.

Poldika. Poglej, poglej, kdo pa je ti-le?

Urika. T pa ravno Milka je. Oh, poglej jo no, kakina je? Kako gre po
konei. In kakSen mreZast solnénik ima!

Poldika. Kaké da je tako rdeta po licih? Saj je bila zmirom tako bléda.
(Milka se jima bliza, a kar ni& ju ne pogleda.)

Ursika. Milka, kam pa hiti§?

Poldika. Ali ne poznad naju?

Milka (se ustavi in srdito govori). Vesta kaj, nikoli vet me vidve ne smete na-
govoriti, kadar mas také pot nanese; po trgu pa vze celé né. Saj vesta, da ste
vidve ubozni: pri vas, Urtika, $e hide nimate svoje, in pri vas, Polda, tudi ni
dosti bolje. Moj ofe in moja mati_pa sta bogata in imenitna; kaj bi si kdo mislil,
ko bi me videl, da govorim z vama?

Zalika (izza vogla, nese vodo na glavi). Ohd, ve tri tukaj? Kje pa si se ti po-
brala, Milka iz zaspane Ljubljane?

Milka (nadaljuje). Ko bi tako bilo, bi mojemu stanu zelé Zkodovalo.

Zalika. Potem bi tudi vaemu stanu 3kodovalo, &e pridem kupovat v vaSo
prodajalnico? (Urkika in Poldika se nasmejite,)

Milka (jezno). Molti, jezik dolgi! da povem vse. Res je, da smo skupaj ho-
dile v Solo in se poznale in skupaj sedele v %oli v jednej klopi. To mi je bilo
pat vedkrat hudo — ali 2daj je drugate. Utiteljica nima vet z menoj opraviti
in jaz sem sama svoja. Zato prosim, da me ne ‘pozdravljate, kadar greste mimo
mene, saj veste, da je velik razlotek mej siromakom in bogatinom.

Zatia (porogljive). No, Milka, ni¢ se ne boj! Dobro da smo sé sedle in da
si nam povedala svoje Zelje. To se pa¢ lehko zgodi, kar ti Zelif. Saj se me tri
tudi e kaj lehko pogovorimo. (Postavi &kafek na tla.) (e ste Zejna gospodidina, vode
vam ponudim v slovo. (Milka otide.)

Ursika in Poldika. 7 Bogom, Milka! nikar ne zameri, nismo vedele!

Zalika (pikro). % Bogom, gospoditina! — Saj je bila v Soli vze tako oSabna.
Ni tuda — —

Poldika. Pusti jo, Zalika! Bog naj jej da vse dobro ves Cas Zivljenja. 7
Bogom! (0tide.)

" Ursika. Bog naj jo obvaruje.

Zalika. Z Bogom, Urika! tudi jaz moram hiteti (dene zopet Skafek na glavo)
drugate bi Milki utegnilo prifi slabo, ¢ me sreta Se jedenkrat. (Otide.)

Ursika (pestujoé in zibajod dete:)

Aja — tutaja — maldek nagaja
UrBka pa ziblje — da se vse giblje — —

Tretji prizor.

(Pred cerkvijo.)

Zalika (pride iz cerkve in potegne Katrico za krilee). N1, Katrica, kaj novega?
Katrica (se omrd). Oj, ti si Zalika! Kaj je novega? Saj veS, da jaz tam v
nadem zatifji ne izvem niCesar. Ti pa vel ved, ker si tu v trgu.
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Zalika. Da ne bode§ zamdn govorila, povedati ti hofem, kaj je naredil na¥
Janezek vdersj v %oli? ;

Katrica. N1, kaj? . . . Potakaj, poé‘kaj, tam-le gre Refkova Polonica.

" Zalika. Nu, saj res, naj Se ta slifi. (Prime obe 2a roko.) Gospod katehet so
razlagali vsegapritujbénost bozjo. Nadega Janezka pa — saj ve§, da ga imajo radi —
vpradali so: kje je Bog? Motko se odreZe: povsodi! — Ali tudi v vadej hi&i? -
Tudi. — V vadej drvarniei? — Tudi. — Pod vaSim podstre§jem? — Tudi. —
V valej kuhinji? — Tudi. —— V vadej kleti? — In Janezek odgovori: N&! — .
Kako to, da bi ne bil v vadej kleti, ako je povsodi? In Janezek se odreie: Zato
ga ni, ker kleti nimamo pri nas. (Smeh.)

Katrica. Oh, ta Janezek!

Polonica. Zalika, ti si vedno také vesela; ali se boji§ kaj kozd?

Zalika. Saj se % ti kravice ne bojid, ki si zmirom pri njej in jaz bi se
bala kozé ? : !

Polonica. Pa to so druge kozé! Kaj nisi slifala, da je bri¢ klical ravnokar
pred cerkvijo zaradi kozd, ki se po trgu Sirijo? In kaj Se le, ako vama povem,
da je Robteva Milka kozdva in Gregova UrSika tudi. (Prestrasijo se.)

Katrica. Kje si to izvedela?

Polonica. Obe ste v bolnici, ,

Zalika. Nu, Milka je iz Ljubljane bezala pred kozami, a vender se jih ni
ubranila,

Katrica. Pojdimo ju obiskat. ;

Zalika. Oj, v bblnico pa vze ne pridemo zdaj.

Polonica. Siroti! Bog vé, e bota ozdravili?

Katrica.. Katarjevo Poldiko so tudi danes po noti odpeljali v bélnico. -

Polonica. Oh sirota! Vrnimo se v cerkev in molimo 24 - nje.

Katrica. Pojdimo. (Otidejo.)

. Cetrti prizor.

(Pred bélnieo. Klopiea zunaj pred bolnico. Milka, Urdika, Poldika in Zalika sedé v bolni¥kej obleki,
Polonica in Katrica sfojiti)

Zalika. Poglejte, deklice, taka je! Kaj ne, Polonica in Katrica, kdo bi si bil
" mislil zadnji¢, da bodem tudi jaz lezala in ,kozé“ pasla z Milko, Ursiko in Pol-
diko! Nu pa hvala Bogu, da smo ostale pri Zivljenji! Koliko so jih kozé spravile
na oni svet.
Polonica. Nit se ne bojte, jaz in Katrica sve vedno za vas molile in Se molive.
Milka. Oh te pike na obrazu mi pa bodo vedno ostale.
Zalika. Meni todi. Poldiki in UrSiki se pa vie skoraj ni¢ ne poznajo.
Katrica. Nit ne dé, da ste le okrevale. :
Zalika. Ti lehko re¢ed, ki nisi izkusila, kaj se pravi ,kozé“ pasti. Oh, to
je huda in nagnjusua bolezen, kaj né, Miltica moja? .
Milka. Res da! Ako bi ne bilo take postrezbe; Bog ve, &e bi bile danes 3¢
tukaj.
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Zalika. Milka! Vidi§, tebe je Bog kaznoval zavoljo tvoje ofabuosti. (Milki se
solza utrne) Pokazati je hotel Bog, da smo e zmirom pred njim vse jednake, kakor
smo bile v Soli pred uditeljico in %e bolj.

Ursika. To je vie bozja volja tako.

Zalika. Meni je Bog tudi malo rozitke polomil, ker sem bila preved jeziéna.
Zato pa imavi obe na obrazu te pike, ki maju bodo vedno opominale na najino
pregreho. Le poglej pa Urdiko in Poldiko! Se lepdi sta zdaj kakor poprej. Prej
sta bili tako rjave koZe, a zdaj také bele in lepe kakor vosek.

Poldika. Oh, Zalika, ti si Se vedno stara Zalika!

Milka. Ali se %e spominjate, deklice, kaj so gospod katehet vetkrat ponovili?
Poniznost je najprva dekliska ednost. Zdaj Se le to prav spoznam.

Vse. To je pa res!

Milka. Veseli nas, Katrica in Polonica, da nista pozabili svojih tovarisic tudi
v hudej bolezni in zahvalim se vama v imenu vseh za to dobroto in prijaznost.

Zalika, Zdaj smo res vse jednake. Zato pa ponovimo staro Solsko prijateljstvo
in podajmo si roke (stopijo v kol6) ter sklenimo, da hotemo ostati na veke dobre
tovarisice.

Vse. Na véke! Na véke! — — — (Pojé:)

Da sree zvesto kakor zdaj
Ostalo bode vekomaj! V—l—m—r,
(Zavésa pade.)

A

Iz nase vasice.
(Pise Janko Barld)

XITIIL

jei, to je bilo ugodno!
Kaj je bilo ugodno? Nu, Zivljenje po leti v nadej vasici. VZe zjutraj
na vse zgodaj, predno se je zdanilo, oglasili so se va¥ki petelini in vzdra-
mili ne sam6 Copaste jartice (mlade kokofke) in lepo rumene pitke, vzdramili so
tudi vso vas. A kdo bi tudi spal, ko je bilo toliko dela! Prvi so odli na polje
kosci in skoraj je zafela padati trava in pisane evetice pod ostro kdso, oglasilo
se je Zvenketanje brusa, in pozneje, ko je hilo treba koso poravnati, tudi klepata,
ki je pel cvetkam zadnjo pesen. Rezale so kakor bi &lo za stavo, in ko je pomolilo
zlato solnéece svojo zaspano glavico izza Kutarja, bilo je poko¥eno vze pol trav-
nika. Ce le kdo, pozna kosee 6ni lepi prigovor, ki pravi: ,Rana ura. zlata ura.
Takdj za kosei bili so vadki pastirji; odvezali so svoje ¢adke in liske, plavke
in sivke, a pozabili niso tudi vitorogega jelena in jih pokajo® z biti gnali na paso.
Poznal sem vsakega po pokanji. Meznarjev Tine in Kolaritev Janez sta pokala
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bolj na hitro in tenko, a Sadkov Jirijée potasi in debelo, da se je slidalo, kakor
bi kdo streljal. To so bili vaski pastirji, gnali so vze pred solncem na paso. Hm,
zdaj bi bila paé lepa prilika, da fudi sebe nekoliko pohvalim, ali tega ne storim,
ker se legati ne smem. Jaz bi tudi rad gnal svejo lisko z vaskimi pastirji, ko bi
§la postelj z mano. Ni, potem je hotel pa tudi Zelod®ek nekoliko zaloZiti in predno
sem se odpravil z lisko, bilo je vie precej pozno. Pokal nisem, ker bi fel skozi
vas najraje také, da me nihée ne vidi, saj je bilo vze to dosti, da je solnce tako
zanitljivo gledalo v mene — zgodnjega pastirja.

Skoraj je ozivela vsa vas. Tudi Zene so hitele na polje okopavat in nabirat
za pujske, o nad hi¥ami se je kazal dim — zajutrek se je kuhal. Tu in tam pri-
kazal se je na pragu tudi kak srajénik, ki je zamizkaval kakor krt, ko se prikaze
na svitlého, in zdehal — o jej prijetno je bilo v posteljei — potem pa stekel,
kakor bi se zbal svitlih seln¢nih Zarkov, zopet nazaj v hi%o, od koder se je slisal
krik: ,Mama jesti!*

0j ti nadloga zaspana i, komsj si izpregledal, pa vie hotes jesti. Uboge
matere!

Vagki trgovéit je odprl tudi svojo prodajalnico in razobesil 6no nekoliko pi-
sanih rut in drngega meSanega blaga. Cehelice so se vsule iz panja in se razkro-
pile na vse strani, a sosedov tiger, ki ni vedel ni¢ boljega napraviti, vlegel se je
na solnce kakor je bil dolg in &irok in miZal, Pujski so krulili, a imeli so zakaj,
saj jim je vze dolgo krulilo v Zelodei tem nikdar sitim 3%etinarjem, drugate bi
ne pozdravili tako veselo dekle, katera jim je prinesla slastni zajutrek.

Tako je bilo ob ko¥nji. Ali malo kasneje, ko se je polje zarumenélo in ko
so pripeljali vasani polne vozove zlatega klasja na svoj dom, takrat te je vzbudila
iz spanja -druga godba, ki je odmevala po vsej vasi:

Urno cepec iz pod rok
Pika poka, pika pok!

Milatva je bila tu. V treh, &tirih skednjih so udrihali krepki mlati#i po polnih
snopih. Po Sestdeset so jih poloZili drug poleg drugega — celo kopo — in potem
hajdi, kdo bolje zna in more. Ni to lahko delo; znoj kaplje iz sto in sto luknjic
tvojega telesa najedenkrat, pradi se — pa vender so bili mlati¢i vedno veseli.
Kadar se ni glasil iz skednja ,pikapok, pikapok!* glasila se je pa vesela pesen,
ali glasno vriskanje, saj, so jim spekli pa tudi pri vsakej hidi pogato, mastno gi-
banico in skuhali kislo zelje, ki je bilo jako ukusno, ker se je kuhala v njem
mastna kra¢a! In kaj 8e le potem, ko je varaslo na vrhu skednja zeleno drevesce,
okraleno z venci, trakovi in ruticami! S kom neki bi takrat mlatié menjal? To
je bilo veselo gostovanje tisti njihov ,likof.*

Nii, pa ne mislite, da so bili samé mlati®i veseli, tudi nam otroditem ni
manjkalo dobre volje. Ce je kateri od mlatitev dopustil kateremu izmej nas, da
mahne nekolikokrati s cepeem, o jejmina! to je bilo vie odlikovanje, da-si se ni
hotela ona gozka, za katero je bil cepi® privezan na palico nié kaj spretno obra-
Cati, pa je cepit velikokrat pokazal svojo razposajeno naravo. Ali kaj vse to? Tudi
mi otroei smo imeli svojo Zetev in mlatev, da-si nismo vsejali niti bozjega zrnea.
Kako to? Delali smo tako, kakor ona poboina Zena v svetem pismu — nu, ali
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poznate njeno ime — — babica kralja Davida je bila. Paberkovali smo po strnistih
prav takd, kot ona poboZna Ruta. Kravica je mirno pasla, a mi smo pobirali po
poZetej njivi zaostale in odlomljene, klaske in vsakikrat smo se vrnili veak z velikim
Sopom klagja proti dému. Mnogo mnas je bilo otrok — — pa je bila Zetev obila
in vesela mlatev. Ko so se klaski dobro osuili, pomdli smo vezo, preskrbeli si
veak pripravno palico in mlatev se je zafela. To je, da nadi cepei se niso glasili:
" ,pikapok,“ nego le ,edp! edp!“ — Vender kaj to, mi nismo bili nié menj ponosni,
. kakor sosedovi mlatidi: Ko smo zrnje ovejali — bilo ga je nekoliko velikih merie —
evo nas k materi. Veselilo nas je, da smo vsaj neksj mogli dati svojej dobrej
materi, saj je bilo to menda prvit v na¥em Zvijenju, da smo jej nekaj dali in
joj také vsaj nekoliko povrnili obile skibi in britkosti, Ni, matf nas pa tudi ni
pozabila; ko se je prihodnjit pekel kruh, dobil je vsak nenavadno velik hlebdek,
kateri se je vsakemu zdel Se zato posebno ukusen, ker je bil iz naSega bredna.

Tako je bilo ves boZji dan. Ko je zvon naznanil péludne, katero so vie poprej
nekateri Sutili v Zelodei, hiteli so nekateri domév h kosilu, a drugim so nosili jed
na polje. DiSalo je vsem, saj so delali od ranega jutra, a kdor pridno dela, njemu
tudi jed didi. Oni pa, kateri ne dela, morda bi tudi rad jedel, ali on jesti ne
zasluzi, zapomnite si to, otroci ljubi. Kakor zjutraj iz vasi, takd so hiteli na veter
vsi iz polja proti dému. Pastirfi, Zenjice, kosci, kopati, jjudje in Zivali vse se je
zhiralo zopet okolo domate hie. Posedéli so nekaj Fasa pred hiSo, dokler ni bila
pripravijena velerja. Veberni zvon jih je povabil kakoer zjuiraj k molitvi in na
delo — také zdaj k molitvi in k potitku. Tn kmalu potem je bila Se bolj mirna,
nada vie tako mirna vasica. Tiha not je zazibala trudne ude v sladko spanje, -
katero ni vznemirjalo ®ukanje ponotnega Euka gori nad Kutarjem in nekolikokratno
lajanje zvestega Guvarja, sosedovega tigra.

Blagor tihej vasici in vsem, ki prebivajo v njej!

<&

Golski zvonovi.

‘

%@o svetu Sirocem se cerkev oafra, O da bi zyonovi Se dolgo mi peli!

Na Golskej ravoini vrh hriba stoji; < Darujem tri krene prav rad na oltar,
Z uzvonika ubrano iz trojnega tira Bi ¥ute nehefke e dolgo mi gréli
Prekrasno zvonenje tji k nebu doni. Vedrili Zivljenja mi sladkega ddr! —
Pred zoro %e vstanem, zalujem zvonove, O naj, ko nesé me pod hladno gomilo,
ZamiSljen pri oknu odprtem slonim; Ko vzamem od bratov na zemlji slové
Ob bladu poslulam donede glasove Hladilo mi dufo bi to tolakilo, 3
In Zeljo gorefo si v srei budim: Da Golski zvonoyi tud’ meni pojo.

3 L. M.-— Galski.
& 3

%
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poznate njeno ime — — babica kralja Davida je bila. Paberkovali smo po strnistih
prav takd, kot ona poboZna Ruta. Kravica je mirno pasla, a mi smo pobirali po
poZetej njivi zaostale in odlomljene, klaske in vsakikrat smo se vrnili veak z velikim
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Tako je bilo ves boZji dan. Ko je zvon naznanil péludne, katero so vie poprej
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tudi jed didi. Oni pa, kateri ne dela, morda bi tudi rad jedel, ali on jesti ne
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vsi iz polja proti dému. Pastirfi, Zenjice, kosci, kopati, jjudje in Zivali vse se je
zhiralo zopet okolo domate hie. Posedéli so nekaj Fasa pred hiSo, dokler ni bila
pripravijena velerja. Veberni zvon jih je povabil kakoer zjuiraj k molitvi in na
delo — také zdaj k molitvi in k potitku. Tn kmalu potem je bila Se bolj mirna,
nada vie tako mirna vasica. Tiha not je zazibala trudne ude v sladko spanje, -
katero ni vznemirjalo ®ukanje ponotnega Euka gori nad Kutarjem in nekolikokratno
lajanje zvestega Guvarja, sosedovega tigra.

Blagor tihej vasici in vsem, ki prebivajo v njej!
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Z uzvonika ubrano iz trojnega tira Bi ¥ute nehefke e dolgo mi gréli
Prekrasno zvonenje tji k nebu doni. Vedrili Zivljenja mi sladkega ddr! —
Pred zoro %e vstanem, zalujem zvonove, O naj, ko nesé me pod hladno gomilo,
ZamiSljen pri oknu odprtem slonim; Ko vzamem od bratov na zemlji slové
Ob bladu poslulam donede glasove Hladilo mi dufo bi to tolakilo, 3
In Zeljo gorefo si v srei budim: Da Golski zvonoyi tud’ meni pojo.

3 L. M.-— Galski.
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> Slaba druzba.

osadka je hila vdova. Sin Anton ulil se je kljuéanitarstva pri svojem strijei.
Dober sin je bil sin vdove Nosaike. Kako se je pa tudi zdnj bala! No&
in dan je skrbela, da bi se mu kaj ne pripetilo. Vzgojila ga je tako kri¢ansko,
" da je bil Anton res dika svojih sovrstnikov. Zdaj pa, odkar je el Anton k strijeu,
skrbela je zénj s podvojeno skrhjo. Zdaj ga je ‘priporotala v molitvi Bogu, zdaj
ga je priporotala strijeu, zdaj njegovej Zeni, zdaj zopet mu ¥e napovedala toliko
lepih naukov, zdaj zopet je ivala pjegovo obleko, zdaj zopet mu napravila novo.
Res vsa je gorela in Zivela za svo]ega jedinca! Le zlato materino sree jo fako
dobro, tako stanovitno. .

Auton je katerem je
postal v freh i kip Matere
letih pomod- Tt bozje. Od-
nik. In zopet b slej je pre-
nova mate- nehala vsaka
rina skrb! , druga po-

Anton je mot — le

hotel na’ molitey Se
tuje, pogle- je bila, za
dat svet in katero je
- poskusit Anton pro-
sre¢o. Odpo- sil, odhajaje
toval je. od doma.

Od takrat Bil je zdrav,
nibilodneva, " izuten Kklju-

da ne bi ¢aniar, ne-
kletala No- [ kaj denarjev
safka v je imel pri-
cerkvi pred 2 hranjenih in
oltarjem, na ' cvetica mne-

dolznosti je Xe cvetela na njegovih licih.

Svet je hudoben — dejala je dostikrat Nosa¥ka Antonu — torej bodi pre-
viden! 2
Svet je hudoben — te hesede so zvenele Auntonu vedno po uSesih. Toda
tasoma pa so vender — le odzvenele.

Dobil je delo v-velikem mestu. Ker je bil priden delavec in bistre glavice,
zna se, da ga je mojster ljubil. In mati se je veselila Antonovih pisem, toda
konee vsakega odgovora je pa vender le bil: Ne mudi se predolgo na tujem in
vrni se! 2

Anton je imel vedno vejo plato in ve&je zaupanje pri mojstru. Kar dobi
na ponudbo lepo sluzbo strojevodje v bliznjej tovarni. Nerad je Sel od svojega
mojstra. Vender ker je upal se Se kaj nauliti, posebno v takej velikej tovarni
pri strojih, ter se mu je obetala tako lepa bodo¥nost, poslovi se in ustopi v fo-
varno za strojevodjo. Kakega pol leta je moral seveda brezplatno sluziti, dokler
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se ni nove sluzbe do cela privadil in priudil. Ker pa sije denarjey prihranil, ni bil
zaradi tega v nobenej zadregi Vender nekaj drugega je tu pogresal. Svojih dolznostij
do Boga ni mogel tako izpolnovati kakor poprej. Od zafetka mu je bilo to silno
hudo in vZe je mislil povrniti se k prejinjemu gospodarju. Bil pa je v taistej sluzbi
tudi neki mladenié, na katerega se je takdj iz zatetka preved navezal, vzlasti ker je
potreboval S marsikaterega sveta in pouka v strojevodstvu. S tem sta sklenila kmalu
tudi ozje prijateljstvo. In vender je bil ta njegov sotovarid njegova nesreta.

Anton je zatel tudi sv. maSo opudtati ob nedeljah in s tem je bilo z nje-
govo vérnostjo pri kraji. Od matere je pat dobival pisma — a ta pisma niso ve
nadla vzprejemnega srea. Anton je zahajal s svojim sodrugom v slabo druzbo, ki
ga je izpridila. :

Neke nedelje veter je popival do drugega jutra. Sel jo pa tudi tisti pone-
deljek opravljat svojo sluzho. Ker pa je hil zagpan in vinjen, ponesre&il se jé pri
stroji — roko si je poskodoval.

Mesec dnij je moral ostati v bolnici. Toda zapustivdi bolnico ni mogel ved
opravljati. svoje sluzbe. Roka wmu je ostala pohabljena. —

In zopet je bil doma pri svojej materi. Ustopil je v sluzbo k svojemu strijeu.
Delal je paf, a ne tako lahko kakor poprej. Kadar je hilo dezevno vreme, hudo
mu je roka pagajala. Tudi zasluzka ni bilo takega. In zopet so mu Zivo stopali
pred ofi materini nauki in ravnal se je odslej stanovitno po njih — toda prejs-
njega Antona ni bilo ved in materinega velega obraza tudi ne. —

Zato, otrocil v mladosti se raymajte po naukih svoje matere — pozneje
utegne biti prepozno. > B.

>l

g ok Le8niki.

vedel sem, ljubi ofrofiti moji, da ste v Soli pridni. Prepritan sem torej,
¥da vsi dobro poznate lesko. , kaj bi je ne? Kolikokrat ste vie tekali po
senozetih za wetulji, ki so vam uhajali skozi ne ravno visoko grmovje mej
koSatimi lipami. Cujte: 6no nekoliko krivo grmitevje s Sirokopernim listjem in pa
éne ravne Sibice vmes, iz katerih so vam povezali evetno nedeljo butarico, zove
se leS¥evje ali leska. Toda Cemu bi vam to razkladal ter vas dolgotasil? Leska je
znana cel6 Zmrzletovemu Matijékn, ki je najzanikernejii nenec nafe vadke ¥ole.
Domé je vze vetkrat okusal — le nikar mu ne bodite pevod¢ljivi, saj niso bili
leSniki — domd je okudal — kaj menite, kaj? — Leskovo dlje!

A vam, ki niste hudobni, povem, kako najgotovejie in najhitrejse lahko naj-
dete lednikov. Pogosto sem namreé vie srefal nekatere izmej vas, ko ste zvedavo
ogledovali letevie in se tudili, kako da vender leska nikoli ne obrodi. Ej, leSniki
so pa¢ na vejah, ali iskati jih ne znate. prijateljéki moji ljubi! Tega ne. umeje
vsak. Jaz pa sem z otefom samim nabiral leSnike in jih mnogo nabral, polne Zepe,
pa #e v klobnku sem jih nosil domév . . . Iz lastne izkudnje vas bhodem torej
ugil, kako vam je leSnikov nabirati, le verujte mi.

Toda zastonj vas ne naudim te umeteljnosti. Poslufati me morate najprej,
kako sem prvi¢ stikal za leSniki s sosedovim Mihcem.
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Takrat e nisem poznal leStevja. A Mihee, ki je bil za dobro glavo vi§ji od
mene, imel je sedtete vse leSnike po starih, krivih leskah ... Dobro & pomnim:
v sredo mej tednom je bil sv. Jarnej, v nedeljo popéludne sva se pa midva na-
potila v senozeti po lednike. Dospela sva do prvega leskovega grmovja. Mihec
pripogne precéj visoko vejo ter utrga nekaj leSnikov.

-,Janko, poglej!* rete mi kazaje siv, rjavo-rdete nadahnjen leSnik, ,faki-le
so najboljdi, sajevei se jim pravi. Vidi¥, lud¢ina, ki ga obdaje, pade skoraj sama
prot.“ Reksi, z lahka odludi listnati ovéj ter vtakne lednik v Zep.

Jaz sem bil takrat e zelo6 majhen — na mizo nisem videl drugate, kakor
teddj, kadar sem se vzpel na prste in se oprijel z roko miznega roba. Zamin sem
torej stezal roke po visokih vejah: vedno so bile par pedij previsoko. Ce sem po-
skotil, tudi nisem ni¢ dosegel; k vedjemu, da sem omuznil kaj perjs. Pri tleh pa
tudi nisem zapazil nobenega lesnika, da-si sem tako bistro gledal v grmovje, da
so me kar oti bolele. Kako pa bi bil tudi kaj nasel? Mihec je velel, baj hodim
za njim; pred menoj pa je on vse sam potrgal.. . . N&, tisto vseh né, nekatere
je vse jedno izgredil. Vze zalosten; da ni¢ ne dobodem, otipal sem vender dva,
in kar je % ved vredno, skupaj sta rastla.

»Dva najedenkrat !¢ vzkliknil sem veselo ter ju pomolil Mihen, da bi se prepri¢al.

.Kaj pomaga, ko sta oba pidkava! Vidi§ tiste ¢rne lise in luknjico? Crviva
sta. Dvojeki in trojeki (tako se imenujejo leSniki, kjer sta vzrasla dva ali trije na
skupnem peelji) so ksj radi skazemi. Vrzi ju v travo, prav za nié nista.*

Také mi je govoril izvedeni Mihee in me tudi takdj preveril o svojej trditvi.
Poiskal je dva kamena ter raztolkel moja le¥nika. Res je bil pod lupino samé érn
prah, a jedrea nikjer . . . Zopet sem se otoZen vrnil k grmovju . . .

Ni vredno, da bi vam pripovedoval, kako se mi je dalje godilo. Samé sedem
dobrih lesnikov sem nalel, Eeprav sem stopical dve dobri uri za Mihcem, ki si
je polnil Zepe, da je bilo veselje. Naposled sem %e jokal, ko sem spoznal razlotek -
mej svojo in Mih&evo sreto. Kaj né, otroci! Zalosten nabiralec sem bil? . . .

Dovolj dolgo sem vas mudil s svojo neveselo dogodho. Zato zvedite bri,
kako treba vspesno iskati lednikov.

»Janko, sémkaj stopi! Spodnje vejice privzdigni, lesniki rasté na dolenjej
strani, VidiS: jeden, dva, tam zopet jeden, pa tuksj.“ — Tak je bil ofetov nauk
v nedeljo poslej.

Urno sem priskotil in hlastno potrgal lesnike. Pri drugej veji sem vie sam
vedel, kaj mi je storiti. Hitel sem naprej, da sem celé oteta prehitel. Toda hitrost
ni nikjer dobra. Preve? povrino sem delal, in ofetova bira za menoj ni bila sla-
bejsa, kakor moja.

Kadar bodete torej iskali lednikov, le natanéno preobratajte veje in nikar ne
tekajte prehitro naprej.

Ali kaj potem, ko so nizke veje vse obrane? Obrataj, privzdiguj, pripogibaj.
potni, kar hotes, lednika ne dobi, ¢e ga ni. Prijateljcki, ki ne morete do visokih
vej, zdaj le posludajte. da ne prestiSite glavne skrivnosti. Vzemite s seboj palico, ki
je na konei malo zakvivljena, ter z njo pripoguite tudi visoko vejo. Potem jo
drzite z jedno roko, z drugo pa trgajte leSnike. Samé preved ne smete veje kriviti,
da se ne zl6mi. Skoda bi je bilo, in drugo leto bi na njej vet ne trgali lesnikoy.
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Tudi tega sem se naudil od ofeta in vam povem, ker vam privoi¢im mnogo les-
nikov. Prav ni¢ vam ne bodem zavidal, e prav jih poberete do Zistega, da jih
sam ne dobodem ni¢, da-si jih zelo ¢islam. Kadar bodo zreli, svetujem vam:
kar po njih!

Kadar bodo zreli, dejal sem. Prej pa nikakor né! Kakor je namreé nearelo
sadje Skodljivo, tako tudi ledniki niso uZitni, dokler ne dozoré. Jederce je e jako
majhno, ni¢ vedje kakor proseno ali k ve¢jemu pSeniéno zrno. Okrog in okrog
njega pa je mehka, bela tvarina — ,sneg,* iz katere se polagoma naredi trdo
jedro. Konee meseca velikega srpana, po svetem Jarneji, pa so jedrea trda, pokrita

"z rjavo koZico in tako velika, da se dotikajo lupiﬁine stene. Takrat so sladka,
kakersna imate vi radi, in trgati sme lesnike vsakdo.
~ Kogar.bi mikali nezreli leSniki, pomisli naj na bajko, katero so meni domdi
pripovedovali, in prav lahko bode pri¢akal dne sv. Jarneja, ko dozoré.

Do=svojega godii (24. vel. srpana) hodi bajé sv. Jarnej po senoZetih in ¢uva
leske. Gorjé 6nemu, katerega bi zasalil trgajotega nezrele lesnike. Nikdar bi se
ne povrnil domév. Na praznik Marijnega vnebovzetja pa je neki,na vsakem dre-
vesu kata, ki pi¢i vsakega, ki bi nanje plezal. Se ve da, takrat so leSniki skoraj
vze zreli in se tako ljubko smejijo mimohodetim otrokom, da jih teZko pusté na
vejah. Ali bolje se je premagati in potakati deset dnij, saj takrit ni nobene ne-
varnosti ve¢ — lefniki so prosti.

Pri nas Stejejo leSnike po kdpah. Tri poloé namred jeden tik drugega, a
ninje denejo Se Cetrti lenik — to je kdpa leinikov. Posebno okusni so po zimi,
toda treba jih je posuditi kakor orehe, da ne izplesnijo. Kdor jih bode mnogo
nabral, priporo¥i naj se o boziti materi, da mu spete poseben hlebiek, potresen z
lefniki. Také mu pojde v slast, da hi ga ne dal pokusiti niti meni, deprav sem
mu to nasvetoval. Ni1, pa saj ne bodem nikogar nadlegoval, ker sem se vie sam
vetkrat gostil s tako sladdico. >

Kmalu bodo tudi letos ledniki zreli in izvestno jih bodete mnogo potrgali.
Zelim vam dobre srefe in tako polnih lesk, da se bodo kar ¥ibile. Samé nekaj
vam narofam: domév gredé hodite pofasi! Vsi veseli bodete komaj Cakali, da
bi pokazali materi, koliko ste jih nabrali. Ta bode stekel, 6ni za njim, a tretji bode
padel in lednike stresel . . . Torej le podasi! J. Strukelj.

Kaj narava pripoveduje otrokom.
(Po Wiedemann-u posl. Anton Brezovnik.)
Gruda.

(Dalje)

ako sva prisla, otrok moj ljubi, v najinem pogovorn do poljedelstva, kateremu
wiFitemelj je prstena gruda. Jaz namreé dajem delo milijonom ljudem! Kakor
dale? sega suha zemlja, giblje se brezitevila rok, da obdelujejo nas ter dobi-

vajo iz naSega krila, kakor iz rok predobrotljivega nebeskega oteta, blagoslov nebeski.
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Pojdi v vzpomladi, po leti ali jeseni vén na polje! Ozri se proti vzhodu in 4

zahodu. na desno in levo, Vze na polju jednega samega graitaka dela véasih po
vet sto ljudij. Ozri se po njivah in travnikih velikih vasij in nadtel boded na tisote
ljudij, ki obdelujejo prsteno grudo. Popotuj po svetu! Prepotuj bliznje in daljne
kraje in nadel bodeS, da povsod ljudje orjé, kopljejo, sejejo in sadé. In ravno naj-
uboznejim, kateri nimajo pripomotkov, da bi si kako drugate sluzili-kruh, dajem
jaz delo in kruh. Ce so le toliko krepki, da morejo motiko vihteti ali grablje
rabiti, vie so dovolj uleni in spretni za mojo sluzbo, In, otrok moj ljubi, ne
zanituj nikoli énih, kateri njivo obdelujejo. Da-si hodijo bdsi in se oblatijo v ra-
Sevino ter imajo od solnea zagorelo lice, da-si ne govoré knjizevnega jezika, kakor
morda ti, in si tudi ne vedo raztolmatiti Stirih letnih Zasov, da-si ne vedd iz zem-
liepisja ali zgodovine pray ni¢ povedati, vender so ti ljudje vsega spostovanja
vredni in zasluZijo, da z njimi lepé in uljudno ravnamo. Nikar ne misli, da je
kmet kak navaden brezobéutljiv ali celé brezumen &lovek. In &e se tudi kdo najde,
da kmetu oponala, da ni dosti omikan in se mu o mnogih mnogih u&enih stvaréh
niti ne sanja, moram sé jaz, prstena gruda, potegniti zanj in vam povedati, da
vsega tega sem kriva jaz, ker ga z delom tako oblagam, da ne utegne obiskovati
visokih ol in gosposkih zabavist. Jaz ga zadrzujem, da se ne more druZiti z 6nimi,
omiko razdirjajotimi ljudmi! Jaz mu ne dopustam obiskovati velika svetovna mesta
ter obtudovati ondi nakupidenih umotvorov! Jaz mu ne pustim &asa, da bi pose-
daval ter v knjige in Casnike gledal! .

Komaj zatne solnee vzhajati — vetkrat tudi vZe poprej — kli¥em ga na

delo in ko se zveter od dela vrata domév, truden je takd, da mu druzega Zeleti

ne morem, kakor sladkega potitka. Glejte, tako se je kmeti¢ v sluZbi za ¢lovestvo
odpovedal onej sreti, katero si id¢e olikanec v svojej oliki. Kaj bi zadel najvedji
utenjak, najslavnejdi umeteljnik, ako bi ne stal za vsakem kmet, ki mu podaja
ljubi vsakdanji kruh?

Gorje énemu, kateri prezira obdelovalea prstene grude, ali ga zaniéljivo gleda!
Nikar tega, raje vzemite klobuk z glave pred pridnim in poitenim kmetom !

Veseli me, otrok moj ljubi, da razumeva$, kako imeniten del sveta sem jaz.
Da, le dobro me poglej! Marsikatera pdtna kapljica je padla raz Celo pridnih
poljedeleev na mene, odkar je ljubi Bog Adamu rekel: ,V potu svojega obraza
bo¥ jedel svoj kruh, dokler se ne izpremeniS v prst, iz katere si bil vzet.“

In % vet! Jaz sem v najtesnejej zvezi tudi s svetovno zgodovino,
v katerej stoji zapisana osoda narodov po Bozjih sklepih.

Poglej nekoliko okoli sebe! Na tej livadi, na katerej zdaj stoji§, bila se je
nekdaj krvava bitka in jaz sem pila kri, Clovesko kri! — Visok, lep mladenié,
jedini sin, jedina srela, jedino upanje svojih stariSev, poln Zivljenja ter navduden
za svojo domovino, padel je, od krogle zadet, na tem mestu. Polozil je svojo ko-
drasto glavo ndme, zadepetal besede: ,Zate, o domovina!“ ter umrl.

In zdaj, ljubi prijatelj moj, poglej me Se jedenkrat prav pazljivo. Moram ti
povedati Se jedno:

Jaz sem prstena gruda; ti si ¢lovek. Ko je Stvarnik ustvaril ludi na nebekem
ohoku ter poklical travo in zeliS¢a in rodovitno drevje iz zemlje, ko so se v vodi
zatele gibati razne Zivali in Zivalce, pod nebefkim obokom kroZiti razne ptice ter
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je zemlja rodila Zivino in laznino vsako na svaj naéin, rekel je naposled: ,Nare-
dimo tloveka!* Tn gospod Bog je napravil Zloveka iz prstene grude.

To, prijatelj moj ljubi, je snov, iz katere je narejena hida. v katerej prebiva
tvoja duda; ta lepa hida, ta prekrasni tempelj svetega Duha, kakor pravi sveto pismo.

Dvoje se lahko udi¥ iz tega. Prvi¢: Obéuduj vsemogotnost in modrost Stvar-
nikovo, kateri je iz prsti napravil tak nepopisno ¢udapoln in neraznmljiv umotvor!
Drugi¢: Ne bodi ponosen, &e je tvoje telo morda leple, nego li 6no tvojega bliz-
njega. Spomni se, da je iz prsti, kakor vsako drugo. — Skrbi lepd za svoje telo,
a vender ne preve. Glej, da pri oskrbovanji svojega umrjotega telesa, ne pozabid
svoje neumrjole duse!

So ljudje, kateri porabijo ves svoj as in vse svoje imetje v to, da bi svo-
jemu telesu, ki je ustvarjeno iz prsti, sluzili in mu stregli z vsem, Zesar koli si
pozeli. Taki ljudje so malikovalei prstene grude!

Ali morda ne verojames, da je ¢lovesko telo res iz prstiin da se bode zopet
v prst izpremenilo ?

Le poglej grobarja, kadar kak grob prekopava. Pred kakimi dvajsetimi leti
je pokopal tn mrlita. Poglej, koliko je Se ostalo od pokopanega &loveka. Grobar
koplje in koplje, pa izkoplie le prstene grude. Nobenega sledi ni vet o kakem
delu Cloveskega telesal Vse se je izpremenilo v prst.

Poglej me dobro, otrok moj ljubi! Kdo vé. te nisem bila pred mnogo sto
ali tisod leti tudi jaz kak del Cloveikega telesa? To je velikanska izprememba.

Besede: ,Clovek, prah si bil in v prah se zopet povrnes! zelé so pomen-
liive. Te besede bi treba imeti vedno pred ofmi in jih vedno premifljevati. Ne
pozabi jih, otrok moj Tjubi! (Dalje prihodnjit.)

e 2

Dva brata.

’M visi Hrastoveu sta zivela dva brata. Vsak je imel svojo hi%o in polje. Sta-
DXL Srejsi brat je bil ozenjen in je imel mnogo otrok, mlajdi pa je Zivel %e sam.
Nekega leta sta imela Zito na polji a vsako polje je bilo na drugem kraji vasi.
Ko je Zto dozorelo, razgovarjala sta se brata in rekla drug drugemu, da bode
drugi dan Zel. Po noti pa si misli mlajsi brat: Moj brat je oZenjen, ima mnogo
otrok, mnogo skrbij in drugega dela dosti — jaz grem na njegovo polje, poZzanjem
mu %to, kolikor najvet morem, in mu ga znosim na kup, da hode on zjutraj imel
menj dela! Kakor misli, tako tudi stori. Ob istem &asu pa vstane tudi njegov sta-
rejii brat, zbudi Zeno in ofroke ter jim rete: Moj brat je sam, nima nikogar, da
bi mu delo opravil, pojdimo tedaj mi na njegovo njivo, da mu poZanjemo Zito,
kolikor moremo, povezemo v snopove in znosimo ua kup, da bode on zjutraj imel
menj dela. — Tn 8li so in storili také. Ko pa drugega jutra prideta vsak na svoje
polje in zapazita, da jima je nekdo dober kos Zita pospravil, poklekneta in se za-
hyalita Bogu, kateri je njiju dobro srce tako hitro popladal. V. K

e =
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Listje i evetje.

Umrl je zatetkom
pretedenega meseea v
Gratweinu pri Graden
vsled sréne kapi, pre-
castiti gospod

France Vrlic,
bivii Zupnik v Stra-
nicah na Stajarskem,
vrl in odliden domoljub, ki je hil ved let
tndi naSemu listu velik prijatelj in podpornik.
Vetni mir in pokoj njegovej blagej dusi in
hvaleZen spomin mu bodi ohranen tudi v
nasem , Vrtei.®

}!\,

Otro¢je narodne pesence.
(Zapisal po Belej Krajini Janmko Barldj

VII.

Solnee ide za gord,
Zena ide po vodd
Ob Zelezni paliei,
Palica se vigne,
Zena na tla bibne,
(Grm.)
VIIL

Thé, b hd,
GGospod se peljd,
(ospa je domd,
Strukeljoki, nudeljoki
Moje Zivljenje,
Kranceljeki, ventetki
Moje veselje.
(Podzemelj.)

Ninaj, ninaj nanka,
Moja mamica so mi rekli,
Da mi bodo hlebéek spekli,
Ninaj, ninaj nanka
(Podzemelj),

b))
Digu digu dajea
Janez pete zajea, -
Zajee je zareZal
Janez domuh ) bezal,
(Gradee.)

—ono—
Nove knjige in listi.

# Zabavna knjiZnica za slovensko
mladino. Uredujeinizdaje Anton Kosi,
ntitelj v Sredisdi. Il. zvezek V Ptuji,
1892 Zalagaizdajatelj, tiska W, Blanké.
— Cena 15 kr.

Pred nami lezi 11. zvezek Zabavne knjiZnice
za slovenska mladino,* ki ima na 38 stranéh dokaj
miéne tvarine za nae male ljudi. Bodi priporoten
tudi od nale strani v obilo narvolevanje.

# V Zalozbi Janeza Giontini-ja zateli
s0 jzhajati v slovenskem prevodn Fran-
Gikka Hoffmanna mladinski spisi. —
Izike so do zdaj §iri knjizice veaka s Sirimi jeklo-
rezi. Naslov knjizicam je:

1) Bog pomaga. Povest. Spisal Fr. Hoffmann.

2) Peter Prostak. Povest. Spisal Fr. Hoff-
mann.

3) Kar Bog stori, vse prav stori.
Povest. Spisal Fr. Hoffmann.

4) Kaké vzgaja usoda. Povest, Spisal
Fr. Hoffmann.

Vse &tiri knjiZice so jako liéne v lehko um-
ljivem in gladkem slovenskem prevodu ter jako pri-
merne za nado slovensko mladino. Ker gosp. Gion-
tini namerava izdati vse Hoffmannove spise, kolikor
jih je primernih za mladino, v slovenskem prevoda
na svetlo, priporodamo prav Zivo, da bi se podpi-
ralo to mjegove podjetje z obilim narclevanjem.
Li¢no in trdo vezane knjiZice ugajajo posebno za
Jolska darila in Solavske knji’nice.

Cena posamitnim zvezkom je po 40 kr., vsem
Btirim skupaj s podtnino yred 1 gld. 70 kr.

—omo—
Refitev rebusa in zabavne naloge v 7. ,Vrtéevem"
listu:

Reditev rebusa:

Obrni besedo na jeziku, predno jo
dzreces.

Pravso garesili: Gg, Ivan Kuret, nadué.
v Smarji pri Kopru; Jernej Pavlid, uditelj v St.

1) Domuh = domév.
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Jan¥u na Pedi (8tir); M Rant, nadu®, na Do-
brovi; Jernej Pire in Jos. Kumar v Idriji; Matej
Vurnik, organist v Mirnipedi; Ivan Zupanee, abi-
turijent na Mirni; Ivo Suhodolec v Ljubljani:
Fr. LastiZar, udit. pripr. v Ljubljani; France Pe-
ternel, mladenié v Novakih (Gor.). Otmar Megli¢
in Jakob Rabuza, dijaka v Celji; Erazem Gruden,
Rajko Mlejnik in Ivan Poljanec, dijaki v Rudol-
fovem ; Cene Marinko, uenee v Rudolfovem ; Leon
Mencinger, ué. v Krikem; Dragotin Kodernman, v
Frankolovem (Stir.); Alojzij Lah. Jan, Kok, Jan.
Jubart, Jos. Voinjak, Jak. Vodlak, Fr. Cmak, Jan.
Slokan, Vil. Rissner, Ferd. Plaskan, Jan. Vratnik,
Martin Jeloviek, Fr. Rojnik, Fr. Kos in Stanko
Jare, uéenci v Brasloviah (Stir.). — Rozalija Viz-
juk, wdit. sopruga v Gor. Ponkvi (§fir); Matilda
Grilj, prodajalks na Savi; Ivana in Amalija Sket
v Dramfjah (8tir,); Marija in Leopoldina Rant na
Dobrovi; Lina Farinik, ud. na Polzeli (Stir.);
Josipina Koderman v Frankolovem (Stir.); Mildi
Jare, Marija Plaskan, Terezija Siter, Mar. Bolko,
Mar. Muhovee, Liza Motnik, Helena Plaskan, He-
lens Leskoiek, Mar. Skets, Terezija Povie, Ana
Hren, Terezija Boénjak, Mar. Grah, Roza Klanénik,
Matilda Rossner in Leopoldina Drobnié, uéenke
v Braslovéah (Stir.). .

—no—

ReSitev zabavne naloge:

Prav 8o jo refili: Gg. Jernej Pire ih
Jos. Kumar v Idriji; France Peternel, mladenié
v Novakih (Gor.); Ivan Skerlj in Cene Marinko,
utenca v Rudolfovem ; Dragotin Koderman v Fran-
kolovem (Stir.) : Leon Mencinger, uéenee v Krskem.
— Josipina Koderman-v Frankolovem (Stir.).

——ono—

Eebus,
(Priobil F. Stegnar.)
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(Reditev in imena redilcev v prikodnjem listu.)

—ono—

s Vrtec® izhaja 1. dn vsscega mesecs in stoji za vse leto 2 gid. 60 kr., za pol leta 1}15”0— )

Upravnistvo ,Vrtéevo*, mestni trg, §tev. 28 v Ljubljani.

fadajatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomiié, — Natisils Klein in Kovab v Ljnbljani.
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